NUMER 9. KWARTAL L

PIATEK DNIA 27. LUTEGO 1829.

PRZYPADKI PANA STANISEAWA CZERWONKI,
(Dokoriczenie)

§. VII. Rozstanie sig, kigska w karty na Prad?c ,

wedréwka na Litwe i pigcioletnie tam praygody. Nowa

ucieczka ¢ powrot na Podlasie.

Wsi#ystkiego zlego iakie tu na mnie padio nietyle
ia co Pani sama byla winna, a to ztakiej praycayny ize
odprawiwszy swoia przybbczng stuficbna panne, przyieta
mtoda i tadng imieniem Matgosic Kowalska, szlachcia-
neczke uboga. Iakem wigc zobaczyl one Malgosie, fak
¢i zardz ku niej ochota, bo mi teZ serce nigdy nie lubito
préznowaé dtegoz ieno brakowalo starej ¢rgo zazdiosne]
wdowie aby na mnie ognia rzucita. Panna szpakami kar-
miona, wigcej przewiduigca odemnie i dobrze znaiaca sig

na farbowanych lisachy bom ia tez niemyslat szczerze , wy-
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plotta przed Icjmoscia moie wszystkie affekta, a wige
bez wszelakiego obrzedu ani stuchania exkuzy fora ze
dwora i nieczekaigc co gorszego; a iZe mieszek byl rabi-
ty czerwonemi zlotemi, trzeba bylo zabrawszy sie opu-
$ci¢ dwor i serce Pani w ktérem iuZ wypowiedziano ko-
morne. Natuliwszy tedy czapke na ucho, patasing do
pasa przywiazawszy, dosiadtem moiego konika i prosto kit
Warszawie nagroziwszy chytrej pannie Kowalskiej, wierz=

gnatem.

Niezawsze to' sie sprawdza %e kogo sparzy gorace,
ten 1 na zimne dmucha bo ia com byl tak w onym Lublis
nie oparzony wlazlem w gorsze Zarzywie ledwie co stana-
wszy na Pradze. Byt tam kiermasz wielki na bydte i na
konie. lakem sig ieno pokazal na moim siwoiablkowitym,
zbiegly sie spektatory i kio 7y} targowal a nikt nie kupit,
iakoby owo zgadywat iZe darmo wziasé bedzie lepiej. Tak
anc sig tef stato—Poslimy do Ionaszowej na miéd, sta-
wny od dawnych czaséw ; byto nas trzech ia i dwéch mnie
znaiomych zPodlasia. Zastalim straszng szulerke i ochot-
ka wzigla osobliwie mnie do grania. Zaraz poczatek byt
iwardy bo iednego po drugiin przepuszczatem dukata, nic
nicodbiiaigc do mieszka i przytym popiialem, a oni mnie
bardzo wychwalali osobliwie ieden z moiej odwagi i do=
radzat » Stawiaj zobaczysz %e wygrasz.”” Fo samo gadat
i drugi.  » Niebdj sie to wnet musi byd7 inaczej ieno
trzeba staloscin 1a teZ ufaiac w tak zacne przyiacioty
i wiedzac iZe mi szczerze radza ahym grat do ostatnie
go, tedy gram i przegrywam wszystko, aZe do onego
sygneta bardzo kosztownego od onej slicznej Basienki,
i na tem byla teZ konkluzja, bom wnet ieno zcsta¥

z tem co bylo na sobie, a siwo iabtkowity bardzo smethi<
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tliwie zariat gdy go odprowadzono z moiej stajni do cu-
dzej, a mnie sie serce kraiato z bélu, ale mnie pocieszas
no i zapalano odwaga: wigc reszta gonigc nietracitem fan-
tazji, afe gdy nic nie zostalo wtedym skoczy} od stotu,
krzyknawszy, »kiedyécie wszystko zabrali to mi tef i fy-
wot odbierzcie!” i wyszedtem chcac iug do Wisty skoczyé,
bo to bylo blizko brzega; dopierés pani Ionaszowa zacna
biatogtowa ulitowawszy si¢ nademna wyprawild wpogoh
swoie ludzie ktérzy mnié zaklinaiac na Boga abym zanie-
chat samobdjstwa, przywiedli prawie gwaltem do osobnej
izby, gdzie ta niewiasta zaczela mnie pocieszaé nadzieia
w Bogu, ktéry raz wezmie to znowu we dwojnaséb odda,
a iZem teZ miat i w gtowie, zatym sprawita mi postanie
i namdwita abym spoczat, a iutro mi iako mo#no$é zara-
dzi. Zaraz ci potem wzieta mietlisko, a byta kobieta iako
olbrzym i iak wpadta do izby gdzie grali, tak ci szuleréw
powyganiata iako one psy co przychodza ano po kodci a
migso kradna.

Mil’y Bofe iakfem sobie rzewnie zaptakal kiedy na-
zalutrz zobéczyl’eiﬂ ife na moim siwoiabtkowitym pyszniak
sie ieden z onych moich znaiomych a zawolanych przyia-
¢iét a nioim sygnetem drugi znich szachrowat z Zydy!..
Dopierom ci otart iako z létargu me oczy i dowiedziatem
sie i%e oni byli w zméwce zinnemi szulery i podazielili sig
iako rzezimieszki kiedy kogo obédrg moiem chudo pachol-
skiem dobrem.

Zaczatem tedy rzewliwie optakiwaé moig glupote,
i iuf mys$latem cicho wyjéd i utopi¢ si¢ na prawde, anoli
tu potéciwa pani Ionaszowa, weszta ulitowana i rzekta mi
najprzéd surowie: »Kto grywa w Karty, ma feb obdarty!—

g»



— 132 —

Kto ziakim przestaie, takim sig sam staie! Widze.ia mdj
kochaneczku ifeé ty ieszcze iako flisaki mowia, fryc! ale
tem lepiej, bos mniej zepsowan i ktemn Waszeci pragne
ufyé poreki. Znam ia tu iednego Pana z Litwy coby rad
przyiaé szkolnika do dzieci, bo ie§li Waszmosé kochane-
czku umiesz czytaé i pisaé, wiec z nim iedZ a tu masz o-
demnie na potrzeby twoie co moge (data mi 16 zlotych)
udzielié, bo ia sama nie bogata, a mam takZe i dziatki.”
Ucalowatem po trzykroé¢ reke tej dobrotliwej pani Iona-
szowej 1 przysiatem z ochota na wszystko byle przecie nie
glodno #y¢. Pan Ciecierski maigtny szlachcic byt z pod
Nieswieza do ktérego za szkolnika przystatem choé pra-
wie nic nie umieige ale troche wiecej od onego i poiecha-
limy czwartego dnia, ia $lubuiac poprawe' com iuZe nieraz

uczynit a ztamal, ale ta raza iufem powiedzial sobie sam.

nlak te? teraz sie potkniesz, tos mie wari iedno po-
Yamaé nogi i kark skrecié.”

Znowu# dwa lata zeszto w Bogu, bom tak sie spra=
wial przyktadnie, iZe mnie polubiono a mianowicie sam
legomoséé fem do polowania byt sprawny, a on lubit to do
zbytku., Trzectego roku iu%em i grosza zebral i mialem
dobrego podjezdka co mi Pan Ciecierski darowal i szaty
utéciwe i mina znowuz iak dawniéj. A iako mowia %e chleb
cztowieka bodzie tak i mnie si¢ tef zaczela prykrzyéstuf-
ba i radbym byt znowu ufyé $wiata na wolnodci. Oté%
trzeba mi byto ni z tego ni zowego podzigkowaé po trze-
cim roku i poiecha¢ niewiedzie¢ poco do Wilna niby to le-
pszego szczgscia szukaige, a mnie ano korcifo iZem sig
miat dobrze, cho¢ niezastuZenie, bo dzieci nic nie umia-
Ty, ieno po trochu czytaé i wiedzialy i%e po tacinie Big

Dews , mé) mews, niebo coelum, zastona velam.
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Poznatem si¢ tam zaraz zniciakim Panem Putiatyc-
kim co te Fortuny szukat a byl iuZ i Zolnierzem i mni-
chem i dworzanem, a wszedy mu zle i zewszad wyloro-
wan. A i%e iest praystowiem fe swéj swego fatwie znaj-
dzie i znim sie pokoiarzy, tak my sie tei znalezliifurfan-
towali dtugi czas, bo wiecej roku nim sie przecie dosta-
lim do dworu Pana Woiewody Wilenskiego na protekecja
niewiasty iednej co si¢ mial z nia dobrze Imci Pan mar-
szatek Rytto u tegé? dworu panskicgo wysoce estymowa-
ny. Tam byto iako wraw. Imci Pan Woiewoda podobat
sobie mnie, zaw#dy przy swej karocy konno mial, wnet-
li hojne dary 1 faskawosci co niemiara, bo ia umial nad-
skoczyé kiedy wypadto. Szlo bo szto najfortunniej i infef
ia sobic rokowat i%e mnie wigcej #adna zta przygoda nie
siegnie. AleZ czlowiek tak, a Pan Bég inak, bo czy to
karzac za dawne czy te? za nowe zgrzeszenia, zestal na
mnie swoj krzyzyk ale postaremu bardzo teZ dolegliwy.
Sprawial Imeci Pan Woiewoda wiclce huczne swe imieniny
Mnoga szlachta i najzacnicjsze Pany litewskie, ba 1 z Koro-
ny, zjechaly sie do kota. Prazy takiej ceremonji prayszto
i nam dworzanom popi¢ si¢ po za uszy, bo wino lato sig
strumieniem , ilakoby w Kanie Galilejskiej a najbardziej
‘ted iakoby na moia biede, zalat sobie acz madrg glowe,
Imeci Pan Maeszalek, i wten czas tak sobie co§ do mnie
upairzyt tie mi ieno obeliywemi stowy ustawicznie doma-
wial a dalej zaczat nastepowaé w drodze, a% mig i potra-
cit do bolaca.

TuZem nie mégt diufiej tego znosi¢ i pochwycifem
za rekoie§é — on wtoZ, anie cackawszy a% dobede, lunat
mig¢ po czuprynie wokaigc, Probuj si¢ ze mna $lepowre-
nie! la te% iakem odwingt, iakem Litwina urwat, tak ci

mu feb na dwoie poszedt %e ani Tezu nie wyméwit. Tu-
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mult straszny si¢ zrobil 1 poczeto na mnie pomsiowac 1pa-=
czeto wykrzykiwaé zbdjco!— A nie byto co robi¢ ieno
ratowaé Zywot ucieczka, cho¢ sromotng; do tego noc cie-
mna dopomagata, atak com miat na sobie wtem dra-
pnatem na ztamanie szyiej. Dostawszy sie na drufyne,
bieZatem co sit starczylo ogladaiac si¢ na wsze strony a%
do dnia i tak ulecialem ze cztery mile. Boigc sie za$ a-
by mnie nie Scigano 1 niedodzicrgninno, spotkawszy orzg-
cego chtopa pod lasem, kupitem od niego dobra sukmane
i czapke a zaplaciwszy honeste, wyprosiwszy milczenie i
zdjawszy swoie szaty zawigzalem one pod pache i tak iuZ
proZen strachu szedfem gosciricem ku Biatemustoku, $pig-
cy we dnie a noca pospieszaigcy. Stamtad przy opatrzno-
$ci bozkiej, ktéra mme w przygody zapedzata i zawsze
mi wnich ratunek niosta, dnia dziesigtego, stangtem we
wsi onej Pani na Podlasiu u ktérej przed trzema laty zo-
stawatem , zwac sie pod swoiem i_mieniem, bom przegra-
ny na Pradze, dla wstydu nazwal si¢ byt Mieszkowskim
i takem iuZ na Litwie zostat. ! G ;

Poicdnanie »wdowq. Nowe taski. Poznanie sig
z Roziq i ucieczka w Ptockie a stamtqd do Warszawy.

Ze wszystkich moich natogéw miatem wtenczas ie-
no mofe ten btogi, ifem zawidy przy sobie miat wszy-
stek grosz we zlocie a byto ostatnia raza Bogu dzigki 40
czerwongch i trocha srebrnej monety i dla tego tez $miel-
szy udatem sig choé w pokorze do dwora. Iejmos$é zra-
zu krzywo na mnie wejrzata ale iakem i uczcit i po-
tulnie pare s¥éw oncj o darowanie win cigikich wyrzekt,
ano% si¢ tak zmigkczyta ife mnie czule wte stowa powi-
tala »A iak to trafites do mnie -marnotrawnike, gdaieies
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sig to tak dfugo tutal? Widzisz warchele dodala, iak to
przyjdazie koza do woza.”

Tuz na to nic nie trungwszy pocatowaltem reke i
chciatem 1u7 do ndg iej sie chyli¢ ale mnie ona mnie pod-
niosta, kazata przy sobie usiagsdz i opowiadaé przygody.
Opowiadatem ci iej dufo ale ani stoweczka prawdy, tak
ihe koniec stanal na zbojcach w lesie, przed ktéremi to
aiby piechoty musiatem zmykaé aZem sig w iej wsi opart.
Zaraz ci znowu ona dawna przyiaznii wrécita i znowuZem
panem w iej sercu, a co lepsza i we wsi zostal, bo iedna
pierwiej sie % przepasala a te do reszty prawiem prze-

gospodarzyli.

Pamietasz teraz Réziu moia najmilsza (rzekl Pan
Stanistaw do swej Zony pojrzawszy takds i na nas) iakem
cig poznal wniedtugi czas po tej ostatniej wedréwee i od
razu u twoich stépek serdeczne affekia zlofiyt, kiedysmy
z moia Pania rodzice twe odwiedzili i iake$ ty mnie wdzig=
cznie do serca przyigla.

Tuzem od ej chwili wyrzek! sie batamutnego %ycia
i pragnat ieno tobie resazte poswigcié—— anim te% niewdat
sig wigcej w karty ienom grosz do grosza zbieral, a po
nocach konie wdowie zaiefdzal, lataiac do onej Rozienki
i takei si¢ biedne dziewczatko do mnie wnet przywigzato,
iZe niemaigc nadziei zezwolenia swoich rodzicdw, dato sic
do ucieczki namowi¢. W Dobrzyniu wyiednaliémy sobie
$lub $wiety, gdaie maijgc troche grosza Zyliémy najszczesli-
wiej, ale iak si¢ grosz za groszem wysyptal, takci nastala
wielka bieda ife trza byto szukaé ratunku w mitosierdzin
najprzéd rodzicéw, a niemdgtszy sie tego dobtagac wpra-
cy rak wlasnych. Boigc sie tedy poniZenia znaiomych do-



— 136 —

stalismy -sie-do-Warszawy, kedy musiatem nieboracze na- «
zwawszy sie Czaplinskim powrécié¢ do pedzelka i przy ma-
lavzach afe dotad pracowaé. Oto% taki byl mdéj zywot,
w Kidrym po czesei ib\pw‘,'ypadki ale najezesciej wlasna wi-
na do biedy mnie poganiata. V

T REXSOSTi-E DAY,
Ostrosnie Zosiuniu ze mna,
Bo do prawdy cie polubie,
Tak iestes mitq , przyiemna,
-Ostrofnie Zosiuniu ze mna.
Ty bydZ nie mofesz wzaiemna ,
A ia ma spokojnosé gubie,
Ostrofnie badz prosze ze mng
Bo doprawdy cie polubie.
Znikto stonce, nie powrdci,
Dla, mnie inZ sSwieci¢ nie bedazie
(;dﬁv mnie Zosiunia porzuci,
Zniklo stonce, nie powréci. .

' Ciagta noc serce zasmuei,
Westchnienia , #al, i tzy wszgdaie ,
Znikto stonce, niepowrdci,

Dla mnie iu% wschodzi¢ nie hedazie.
Albo ukryj wdzigki twoie,
Albo cierp i badz wzaiemna,
Wiéé Zosin spokojnosé moie ,
Albo ukryj wdzigki twole,

‘L da ceni¢_spokojnoéé moie.,

X <+ . I nie wiem co bedzie ze mua ,
- Wiec lub ukryj wdzieki twoie , -

Albo cierp i badz wzaiemna.
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Zosiuniu wdzigczna i luba,
Na twdj widok czui¢ trwoge,
Gdzie moie meztwo, gdzie chluba,
Zosiunin pigkna i luba,
Patrzeé¢ na cig pewna zguba,
A ia niepatrzeé nie moge,
Zosiuniu mita i luba,

Na twdj widok czuie trwoge.

Powiedzcie czy to kochanie?

2(: si¢ §miei¢ 1 rumienig,

Gdy Zosiunia przy mnie stanie,

Powiedzcie czy to kochanie.
Bez niej troski i wzdychanie,
Taki§ smutek i marzenia,
Powiedzcie czy to kochanie,

< . . . - . . ¥
Ze si¢ smiei¢ 1 rumienig?

Kto chee uczyc cnoty, powinien byd:
cnotliwy.

Najwiece] zawsze o cnocie mawiaig,

Ktérym taiemnie mite sa wystepki,

W pierwszym pozornie obowigzku maig,

Jak zepsowane naprawiaé postepki,

Za przyktad meztwo Tezea stawiaia,

Przecinaige ci Aryiadny kiebki,

A sami Iézem chcac przez zaploty,

Tej kiorej ncza nie umieig cnoty.
Podobni owym przykazaniom raka,
Co mtode uczyl krok stawiaé raczeta,
Sam opak idzie a dzieci pokraka, (*)

(*) Krzyczy na nie, upomina.
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I wprost niewoli chodzié niebofgta,

Cé% zas nauka w synach sprawi taka,
Kiéra samemu ojcu niepoigta ?

1d7 przed si¢ raku i naucz przyktadem ,
Takim raczeta maig stapaé $ladem.

I toé sie w mistrzach ma znajdowaé prawo,
Kto cnoty uczy niech ig sam zachowa,

Malo i¢zykiem nada méwié Zwawo ,

I bez uczynku same gadaé stowa.

Rusz ieno reki nie siéw, proZna strawo!
Darmo Sokota patrzeé uczy Sowa,

Zél’w lata¢ Orta: méw mi co checesz zgota,
Przykl’ad iest cnoty najdzielnigjsza szkota.

AZaZz pod storfica ognistym promieniem,
fest mato takich co isdz w niebo ucza,
Oglodzonega ciata umartwieniem,

A sami karmno pasa sig¢ i tucza:

Straszy piiafistwo wiecznem upaleniem,,

A za pelnemi puharami huczj:

Sam przyk#¥ad droge do dobrego Scicle,
Dzwon na msza wola nie bedac w kosciele,

Wprzéd mie¢ powinien sam dla siebie oczy,
Kto chce prowadzié w tor prosty ciemnego ,
Niech mu si¢ bielmem zrzenica nie mroczy,
Nie zagrzeie si¢ skrzeply od zimnego,

W zawody zchromym kulawy nie skoczy,
Nie odzieie si¢ nagi z obdartego :

Tu% to i samej dawna wiesé prostoty,

Nie da drugiemu kto sam nie ma cnoly.

—a———t———
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M 9 D E'S.

Pour suppléer aux jbourses toujours trés embaras.
santes a porter on vient d’inventer des mouchoirs de po-
che au milieu des quels est brodée une rosace entourée
de petits oeillets: un petit ruban passé dans ces oeillets les
serre comme un cordon de sac, et forme de la rosace
une bourse dans laquelle se place 'argent sans crainte

’étre  égaré ou de salir les mains.

Les queues d’oiseaux de paradis disposées en aigrete
te sont un des ornemens les plus recherchés pour les
bérets. On en pose jusqu’d trois. Un béret, en ve-
lours ponceau, ainsi garni, fait un effet admirable.

Les étoffes dela Savonnerie, les navarines, les bom-
basines, les alepines cachemire, s’emPloient beaucoup pour,
robes de malin.

(Przy upowszechnieniu dzisiejszem igzyka francuz-
kiego, nie lgkamy sip umiescié wyiatku z nowej xiaZki
znakomitego dzis we Francji pisarza Pana Fictor Hugo;
wyigtku iaki dla rzadszych u nas domierzan kary $mier-
ciy z trudnoécia by oddadz przyszl’q..) ‘

LE DERNIER JOUR D’UN CONDAMNE.

11 est impossible de faire I’analyse de ce livre: c’est,
Vagonie d’un malheureux condamné A mort, décrite en
300 pages, avec tout ce qu’une imagination désordonnée
peut imaginer de plus horrible et de plus effrayant. C’est.
la place de Gréve un jgpr d’exécution, placée sous les yeux
de tous ceux qui, n’ayant point le courage de s’y rendre,
se disputeront pourtant le triste plaisic de connaitre les
sensations qu’on peut y trouver. M. Victor Hugo avaif
déja fait un roman surle bourreau; on peut dire qug
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celui-ci a pour sujét Pinstrument du supplice, instru-
ment dont le nom seul a quelque chose de hideux, et qu’il
décrit vingt fois , de fagon & faire frémir les plus intré-
pides. :

Nous allons citer quelques passages pour donner
une idée de ce livre bizarre et extraordinaire.

» Il est dix heures, — O ma pauvre petite fille!
encore six heures, et je serai mort! Je serai quelque
chose d’immonde qui traimera sur la table froide des
amphithéitres: ure téte qu’on moulera d’un cdté, un
tronc qu’on disséquera de D'autre; puis de ce qui restera,
on en mettra plein une biére et le tout ira i Clamart!

Voila ce qu’ils vont faire de tont pére! ces hommes
dont aucun ne me hait, qui tous me plaignent et tous
pourraient me sauver! Ils vont me tuer! comprends-tu
cela. Marie? me tuer de sang-froid, en cérémonie,
pour le bien de la chose! Ah! grand Dieu!

Pauvre petite! ton pére qui t’aimait tant, ton pére
qui baisait ton petit cou blanc et parfumé, qui passait la
main sans cesse dans les boucles de tes cheveux comme
sur la soie, qui prenait ton joli visage rond dans sa main,
qui te faisait sauter sur ses genoux, et le soir joignait tes
deux petites mains pour prier Dieu.

Qui est-ce qui te fera tout cela maintenant? qui
est-ce qui t’aimera? Tous les enfans de ton dge auront
des pcres, excepté toi. Comment te déshabitueras-tu,
mon enfant, du jour de I'an, des étrennes, des beaux
bijoux, des bonbons, et des baisers? Comment te désha-
bitueras-tu, pauvre orpheline, de boire et de manger?

Oh! si ces jurés I’avaient vue, au moins, ma jolie
petite Marie ! ils auraient compris qu’il ne faut pas tuer

le pére d’'un enfant de trois ans.
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qua a si va jusque-la que
Et quand elle sera grande, si elle va j e-1
deviendra-t-elle? Son pére sera un des souvenirs du
peuple de Paris! Elle rougira de moi et de mon nom;
elle sera méprisée, repoussée, vile & cause de moi, de
moi, qui I’aime de toutes les tendresses de mon coeur.
O ma petite Mavie bien aimée, est-il bien vrai que tu
auras honie et horreur de moi?

Misérable! quel crime j’ai commis, et quel crime
{i s . SO
je fais commetire 4 la socicté !

Oh! est-il bien vrai que je vais mourir avant la fin
du jour ? est-il bien vrai que c’est moi? Ce brait sourd
des cris que j’entends au dehors, ce flot de peuple jo-
yeux qui déja se hite sur les quais, les' gendarmes qui
s’apprétent dans leur caserne, ce prétre en robe noire,
cet autre homme aux mains rouges, c’est pour moi! qui
vais miourir! moi, le méme qui est ici, qui vit, qui se
meut, qui respire, qui est assis A cette table, laquelle
ressemble & une autre table et qui pourrait aussi bien étre
ailleurs ; moi, enfin, ce moi que je touche et que je sens,
ct dont le vétement fait les plis que voila!

Oh! si jem’évadais, comme je courrais a travers
les champs!

on, 1 1 courir i rder

Non, il ne faudrait pas courir, cela fait regard
et soupconner. Au contraire ; marcher lentement, téte
levée, en chantant. Tacher d’avoir quelque vieux sarreau

. . . . 7
bleu & dessins rouges, cela déguise bien. Tous les jardi-
niers des marais des environs en portent.

Je sais auprés d’Arcueil un fourré d’arbres, ou,
, : ; ; 5
étant au collége, je venais avec mes camarades pécher
des grenouilles tous tes jeudis. C’est ld que je me cache~

rais jusqu’aun soir.
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La nuit tombée, je reprendrais ma course. Jirais
4 Vincennes. Non, la riviére m’empécherait. J'irais &
Arpajon. — Il aureit mieux valu prendre du cété de
Sdint-Germain , et aller au Hivre, et m’embarquer pour
I’Angleterre. — N’importe ! j’arrive A& Longjumeau, un
gendarme passe ; il me demande mion passeport... je suis
perdu!

Ah! malheureux réveur, brise donc d’abord le mur
&pais de trois pieds qui t'emprisonne! la mort! la mort!

Quand je pénsc que je suis venu tout enfant, ici, &
Bicétre, voir le grand puits et les fous!

Tout ce peuple rira, battra des mains, applaudira;
et, parmi fous ces hommies libres et iconnus des geoliers,
qui courent pleins de joie i une exécution, dans cette
foule de tétes qui couvrira la place, il y aura plus d’une
téte prédestinée qui suivra la mienne tét ou tard dans le
panier rouge. Plis d’un qui y vient pour moi y viendra
pour soi.

Pour ces étres fatals il y a, sur un certain point de
la place de Gréve, un lieu fatal, un centre d’attraction
tn picge. Ils tournent autour jusqu’a ce qu’ils y soient.»

Nous avons & dessein évité de choisir qulques frag-
mens du Condamné qui sont faits pour exciter une péni=
ble horréur. Nous conseillons aux lectrices, dont les
nerfs sont délicats, de ne point lire sans précaution cette
relation désolante; miais tant de gens veulent des émo-
tions, ont besoin de se sentir émus, ct préférent un livre
{ui agife & un livre amusant, que nous ne serions pas
étonnés de voir la publication de ces lignes précédée par
la seconde ou la troisiéme édition du Dernier jour d'uit
Condamné.
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KRONIKA WYPADKOW.
od dnia 8. do 21. Lutego wlqgcznie.

Rossja. Zabronienie fydom osiadania w Cesarstwie
Rossyjskiem — Pozwolenie Professorom Uniwersytetu dor-
packiego wezwanym z zagranicy wprowadzania bez cla
xia%ek od dwéch tysigcy R. sr. wartosci.

Ameryka. Achilles Murat starszy syn krdla Nea-
politafiskiegoy zostat adwokatem w Zjednoczonych stanach.

Anglia. Ukoticzono droge podziemna przy Liver-
pool; ma ona 6,600 stép diugosci, 16. wysokosci i 22
szérokodci— (Odkryto w Karolinic potudniowej i} mofia
korzystnie wyrdbiaé cukier z arbuzéw, co iu% péwien ta-
meczny austernik uskutécznit) — Zgon stawnego chentika
i wynalazcy narzedzia do mierzenia katéw brytowych
Wollaston.

Austrja. Pdpier z pochewek kukurudzowych Quin-
tina Baroggi — Kapelusze pilsnianie z wlokna roéliny a-
shkiepji.

Francja. Zgon Pana Chappe wynilazcy i dyrekto-
ra Telegrafow od poczatku ich zaprowadzenia w-t. 1792.—
Wstawia si¢ teraz we Francji Pan Ducsurnet malarz ma-
luiacy nogami— Pan Scribe mial wr. z. dochodt z oper
swoich 122,000 fr.— Wyszto w Paryfu dzieto P. Skarb-
ka Théorie des Richesses sociales — Zgon Pawla Barras
bytego prezydenta Dyrekforjatu.

Niderlandy. Poiar wielkiej fabryki Ciakru w Am-
szterdamié — Pan Tremolle szewe pisarz i poeta razem,
wydaie w Bruxelli pod tytatem pamictniki biedaka opis
swoiego #ycia — Garbarze wyprawiaia tu skéry tak mick-
ko iak axamit.

Polska. Wolnoéé w prowadzania przedzy bawetnia<
nej do kraio. — Chleb wypiekany z maki #ytnej Towa<
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rzystwa wyrobéw zbofiowych — Posyczka 42 milljondw
przez rvzad zawarta, z procentem 5 od sta i amortyzacja
w 25 latach.— We wsi DluZniewie pod Mtawa krowa za-
miast cielgcia wydata psa maiacego kopytka.

NOWE DZIE &£ A.

O chiromacji czyli sztuce wroZenia z reki z Piercra
zt. 1. gr. 15.— Trzeci tom Pustelnika z Krakowskiego
przedmiescia — Bolestaw Krwawoboj zt. 2. — Slownik
Hebrajski w drukarni Banku Polskiego zt. 7. — Zapowie-
dzenie ezlerech poszytéw pamigtnika Sandomierskiego. —
Mappa pocztowa Kroélestwa Polskiego zt. 4.

Néty. Nowy polonez i Mazur na fortepjan przez
1- Damse— Nowa galopada przez I. Brzowskiego u Klu-
kowskiego gr. 20. — Dwa mazury uloZone na fortepjan
przez Brzowskiego — Wieczdr tancuiacy przez Kaczkow-
skiego — Mazur Zborowskiego wydat Sadylski. — Ta-
niec polski przez Karola Kurpiniskicgo u Brzeziny zt. 1.
Mazur przez A. Ortowskiego— Mazur i galopada przez
-I. Faist— Nowa edycja zasad muzyki na klawikord przez
Karola Kurpinskiego — Nowy polonez przez LP. Gretz.

SZARAD A

Pierwsza warzywo, dwie po niej schronienie y
Czwarta niegrzeczne daru oznajmienie,
Wszystko choé pochodzi zbtota.

Lsni si¢ od farby i zlota.

Explication dela gravure Nro. 9. Chapean de velours, liobede
satin garnie de tulle.
Objasnienie ryciny No. 9. Kapelusz axamitny, Suknia attaso~
wa oszyta tiulem.
Zinaczenie paesste] Szarady. — Sok —Koss ¢ I





